Kurzanleitung - ER51

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENSND EXPLOSIONSGEFAHR
* Lesen Sie diese Kurzanleitung griindlich durchobeSie Arbeiten an und mit diesem Umrichter vornehm
« Der Anwender ist fur die Einhaltung aller relevemtinternationalen und nationalen elektrotechnischeforderungen beziiglich der Schutzerdung
samtlicher Geréte verantwortlich.
« Zahlreiche Komponenten des FrequenzumrichtersckiieRlich der Leiterplatten, werden (iber die Sg@mnung versorgt. NICHT BERUHREN! Nu
elektrisch isolierte Werkzeuge verwenden.
* Nicht abgeschirmte Bauteile oder Schraubverbinédareyn Klemmenleisten bei angelegter Spannung NIG&fTihren.
» Schliel3en Sie die Klemmen PA/+ und PC/- oder dizBus-Kondensatoren NICHT kurz.
* Vor der Wartung des Umrichters:
- Jegliche Stromversorgung, gegebenenfalls auekxterne Versorgung des Steuerteils, trennen.
- Ein Schild mit der Aufschrift ,NICHT EINSCHALTENam Leistungs- oder Trennschalter anbringen.
- Den Leistungs- oder Trennschalter in der gedéinétellung verriegeln.
- WARTEN SIE 15 MINUTEN, damit sich die DC-Bus-Kd@nsatoren entladen kénnen.
- Messen Sie die Spannung des DC-Busses zwiseimeidldmmen PA/+ and PC/-, um sicherzustellen, deesSpannung unter 42 VDC liegt.
- Wenn sich die Kondensatoren des DC-Bussesvitistandig entladen, wenden Sie sich an lhre red@BLEMO-Vertretung. Der Umrichter darf
in diesem Fall weder repariert noch in Betrieb teseerden.
» Alle Abdeckungen montieren und vor Einschalten $igannungsversorgung oder vor dem Starten und &tagigs Umrichters schlie3en.
Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen fuhrt zu akgr lebensgeféahrlichen Verletzungen.

Elektrische Geréate diirfen nur von Fachpersonadlirestt, betrieben, gewartet und instandgesetztiererNachfolgekosten, die aus der
Verwendung dieses Produkts entstehen, werden véaivig) nicht ibernommen.

Die nachfolgenden Informationen sind bestimmt féin dnschluss eines Umrichters an einen Motor mi¢eKabellange von bis zu 50m (164ft).
In allen anderen Fallen lesen Sie bitte in derlifegtions- und Programmieranleitung des ER51 ndighyunterwww.blemo.comzum Download bereitsteht.

Prifen Sie Ihre Kabel, bevor Sie den Antrieb an ldetor anschlieBen (Lange, Leistung, geschirmt ashgreschirmt). Die Motorkabellange betragt
(<50 m, 164 ft)

@ Uberprifung des Lieferumfangs

* Nehmen Sie den ER51 aus der Verpackung und p&ifeihn auf eventuelle Schaden.

A WARNUNG

GERATESCHADEN
Installieren Sie den Umrichter bzw. Zubehdrteilehniund nehmen Sie sie nicht in Betrieb, wenn sgbadigt sind.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Soldwerer Korperverletzung oder Materialschadenefiihr

» Prifen Sie, ob die auf dem Etikett aufgedruckteridinter-Bestellnummer mit den Angaben auf dem Lrigfbein
fur Ihre Bestellung Ubereinstimmt.

Notieren Sie hier Umrichter-Typenbezeichnung: und die Seriennummer:

Entnehmen Sie den Motoranschlussstecker der Venpgaknd Uberpriifen Sie, dass dieser nicht besahigtlig

©® Uberpriifung der Netzspannungskompatibilitat

 Prifen Sie, ob die Netzspannung mit dem Spannemggih des Umrichters kompatibel ist.
Netzspannung Volt Spannungétiedes Umrichters Volt

© Vertikale Montage des Umrichters

Fur Umgebungstemperaturen bis 50°C (122°F) ohnéda3sierung.
Fur andere thermische Bedingungen siehe die latitalsanleitung untexww.blemo.com
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(1) Fur die Geréate in Buchform bis 4,0 kW erleich&in Freiraum von 150mm (5.9 in.) ¢
/ Anschlul® der EMV-Platte bzw. des Leistungsschal&/s2
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O Anschluss der Umrichters : Leistungsteil

» Erden Sie den Umrichter.

¢ Prifen Sie die Nennleistung des Leistungsschaiteées der Sicherung.

 Prifen Sie, ob die Motorspannung mit der SpanrdesggUmrichters kompatibel ist. Motorspannung __ Volt.
» SchlieRen Sie den Umrichter an den Motor an.

» SchlieRen Sie den Umrichter an die Netzversorgamg
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Asynchron- oder
Synchronmotor

A A GEFAHR

GEFARH DURCH FEUER ODER ELEKTRISCHEN SCHLAG

« Zur Vermeidung von Uberhitzung oder Kontaktverlosissen die die Schraubverbindungen entsprecher@rdBe mit dem jeweilig richtige
Drehmoment angezogen werden.

¢ Der Anschluss mit mehreren Adern ohne Verwendungentsprechenden Kabeldsen o.4. ist nicht erlaubt.

¢ Fur den ER51 durfen die Kabel fur das Leistung$kdotor- und Bremswiderstandanschluss) max 10m@9(@) abisoliert werden

« Uberpriifen Sie nach der Verdrahtung, dass diegstiamschliisse korrekt angezogen sind.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen flihrt zum Tod adeschweren Verletzungen.
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© Anschluss der Umrichters : Steuerung Uber exteBodiwvert(-r1=Al1)

* Verdrahtung des Sollwertes: * Verdrahtung der Steueranschlisse:

Verwendung von 2-Draht-Steuerung: Paramgter =
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@® Schalten Sie die Spannungsversorgung des Umriohiters

« Vergewissern Sie sich, dass die Logikeingéangetrktiv sind (siehe Zeichnur@ ).
» Schalten Sie die Spannungsversorgung des Umrgchier

©® Einstellung der Asynchronmotorparameter

* Beachten Sie zur Einstellung der folgenden Parantte Angaben auf dem Motortypenschild.

Menu Code Beschreibung Werkseinstellung Eﬁ{ggﬁfgemf'“he
[Standard Motorfreq:]
Standardmotorfrequenz (Hz)
[Betriebsbemessungsleistung]
Betriebsbemessungsleistung Angaben auf dem Typiehsies baugréRenabhangig
Motors (KW)

[Nennspannung Mot.]

> > Auf dem Typenschild angegebene Nennspannung des$ ) baugrafienabhangig

Nennfreq. Motor] . —

SCHNELLSTART [

[ MENU] Auf dem Typenschild angegebener Nennstrom des b ¢for baugroRenabhangig
[Nennfreq. Motor]
Auf dem Typenschild angegebene Nennfrequenz desrM(iiz)
[Motornenndrehzahi] . o
Auf dem Typenschild angegebene Nenndrehzahl desrbidtJ/Min) baugrafienabhangig
[Therm. Nennstrom] baugréfenabhéngig

Auf dem Typenschild angegebener Nennstrom des Md@for

(2) fur Synchronmotoren, siehe Installationsanlegtunterwww.blemo.com.

© Einstellung der grundlegenden Parameter

Benutzerspezifische
Einstellung

Beschreibung Werkseinstellung

[Hochlaufzeit}
Hochlaufzeit (s)

> > [Auslaufzeit}
Auslaufzeit (s)
[SCHNELLSTART [Low speed]
MENU] Minimalfrequenz (Hz)
[High speed]

Maximalfrequenz (Hz)

© Starten Sie den Motor

Startbefehl: Digitale Eingange LI1 (Start/Rechtslauf) und +28leRen.
LI2 (Start/Linkslauf)

Sollwert vorgeben:
1. Sollwertpotentietar (Endwert 2,2 bis 10 kOhm) auf Steuerklemmed, All (Mittelabgriff), COM

.ZAnalogsignal 0..10V auf Steuerklemmen All (+108DM (Masse)

3. Navigationsrad Bbtentiometer: Menu CtL - Parameter CHCF=SEP;Al1 (rEF Anzeige in %)

4. Weitere Sollwertvorgabemdoglichkeiten werdedén Programmieranleitung beschrieben.
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® Anhang: Menustruktur
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[FREQUENZSOLLWERT] [UBERWACHUNG] [KONFIGURATION]

N7 X

I ESC

Hinter den Menuicodes wird ein Bindestrich angezeigt sie von Parametercodes zu unterscheiden.

Beispiel:[SCHNELLSTART MENU] , parameter.
8/'/7,-:/-_ Escgl-'//// Escg’-': E308 -7’/'8
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Eine umfassende Menubeschreibung finden Sie in der 8 ar 8
Programmieranleitung. © ©
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LED "ConF" und LEL
"Wert" leuchten auf
BIEMO °Frequenzumrichter
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